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Manual de instrucciones
Manual de instrucoes

Modelo: ACD-52L(220V)

IMAGEN/IMAGEM MERAMENTE ILUSTRATIVA




Instrucciones Especiales de Seguridad para este Aparato \

- No intente reparar el aparato por su cuenta. Siempre contactese con

K l i m b E r @ un técnico autorizado. Si el cable de alimentacion presenta dafios, debera ser reemplazado por el
® fabricante, un servicio técnico o personal calificado, a fin de evitar peligros.

- El aparato no esta disefiado para ser usado por personas (incluyendo a nifios) con discapacidad

fisica, sensorial 0 mental, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que sean supervisadas
por una persona responsable de su seguridad.

Manual de IllStI"llCClOll&S - Los nifios no deben jugar con el aparato.
Utilice este manual solo como referencia - Trabajos de limpieza y mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervision.
Modelo: ACD-52L(220V) - Este aparato no esta disefiado para ser sumergido en agua durante su limpieza. Siga las

instrucciones del capitulo “Limpieza”.

NEVERA ELECTRICA 48 L 220 V
PRECAUCION: jRiesgo de sobrecalentamiento!

ADVERTENCIA: Alerta al usuario sobre peligros para su salud e indica triesgos de lesiones. Mantenga las aberturas de ventilacion desobstruidas.
PRECAUCION: Si el calor producido durante el uso del aparato no se disipa de forma adecuada, el aparato puede
Indica posibles peligros para la maquina u otros objetos. recalentarse e incendiarse.
NOTA: Proporciona recomendaciones e informacion relevante.
Uso Previsto
Notas Generales Este aparato esté disefiado para enfriar o pre enfriar alimentos y bebidas, o para mantenerlos
1. Lea atentamente el manual antes de usar su producto. Guarde este manual para futuras consultas. calientes.
2. Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso particular y no para fines comerciales. Este producto esté disefiado para uso domeéstico y fines similares, como los siguientes:
3. Antes de usar este producto, verifique que la tension de la red eléctrica coincida con la indicada en las - Hoteles, moteles y otros servicios de alojamiento.
especificaciones técnicas del aparato. - Hostales y otros servicios de alojamiento.
4. Mantenga el producto lejos de fuentes de calor, luz solar directa, humedad y puntas afiladas. No - Camping.
sumerja el aparato en ningun liquido. No use este producto con las manos mojadas. Si el aparato esta - Vlehiculos y botes.
himedo o mojado, desenchifelo inmediatamente. Este producto no fue fabricado para los siguientes usos:
5. Antes de limpiar o guardar el producto, apaguelo, desenchtifelo y desinstale los accesorios. - Agricuttura.
6. Los nifios deben ser supervisados para garantizar que no jueguen con el aparato. - Servicios de alimentos.
7.No use este aparato cerca de bafos, duchas o piscinas.
8. No sumerja el aparato en agua u otros liquidos. No exponga el producto a la lluvia.
9. No deje el aparato funcionando sin supervision. El fabricante no asumira ninguna responsabilidad por dafios causados por usos inapropiados.
10. No ponga el aparato justo debajo de un tomacorriente.
11. No use el aparato si el cable de alimentacion o el enchufe presentan dafios o fallas. En caso de dafios Componentes
0 defectos, el aparato debe ser reemplazado por el fabricante o un servicio técnico autorizado. 1 Cooler y caja térmica
12. Desenchufe el aparato si no lo va a usar, antes de montarlo o desmontarlo y antes de cualquier 1 Rejilla para compartimento
trabajo de limpieza y mantenimiento.
13. Inspeccione regularmente el aparato y el cable para verificar que no presenten dafios. En caso de Desembalaje del aparato
dafios, no use el producto. 1. Retire el aparato del embalaje.
14. Para mayor seguridad de los nifios, mantenga todo el material de embalaje (bolsas plésticas, cajas, 2. Retire todo el material de embalaje como bolsas plésticas,
poliestireno, etc.) fuera de su alcance. abrazaderas y carton.

3. Verifique que el embalaje contenga todas las partes.
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OTA: El aparato puede contener polvo o residuos de fabricacion. Se recomienda limpiar el producto,
como se describe en la seccion “Limpieza”.

Informacion General

- Nunca ponga el aparato cerca de llamas abiertas u otras fuentes de calor.

- El cooler esta equipado con ruedas y una manilla para facilitar su transporte.

- No abra la tapa mas de lo requerido. No deje la tapa abierta mas tiempo del necesario. Esto puede
afectar la duracion del frio o calor.

- La duracion del frio o calor también depende de la temperatura ambiente.

- El aparato no esta disefiado para uso permanente.

- Este aparato se puede conectar a dos fuentes de energia diferentes:

Corriente Alterna 220V - 240V — o Corriente Directa 12V

- El aparato se puede encender y apagar por medio de los interruptores ECO-OFF-MAX y COLD-OFF-HOT,
Ambos interruptores deben activarse en la configuracion requerida para garantizar un funcionamiento
apropiado del aparato.

- La luz respectiva indicara el modo:

Verde para enfriar

Rojo para mantener caliente

- No pase directamente de un modo a otro. Si desea cambiar el modo de funcionamiento, apague el
aparato. Luego, espere unos 30 minutos antes de cambiar el modo.

Para frio

- Los alimentos pueden mantenerse frios por varias horas.

- Ponga el interruptor en la posicién COLD (FRIO).

- Para mejores resultados, guarde en el cooler solo bebidas o alimentos previamente enfriados.
Seleccione un lugar de uso protegido de la luz solar directa.

Para calor

- Las bebidas/alimentos pueden mantenerse calientes por varias horas, a una temperatura maxima de
50°C - 60 °C.

- Ponga el interruptor en la posicion HOT (CALOR).

- El elemento Peltier apagara y encendera el aparato en intervalos para mantener la temperatura. La luz
de control roja se encendera cuando el elemento Peltier esté en funcionamiento, con el ventilador
activado.

- Este aparato no esta disefiado para recalentar alimentos. La comida fria se calentara solo un poco,
después de unas 2 horas.

¢ECO 0 MAX?

Para usar el aparato en modo de ahorro de energia, use la configuracion ECO.

NOTA: - El aparato se puede usar con la funcion ECO solo si se conecta a una fuente de corriente alterna
de 220V -240V.

- La salida se reduce en el modo ECO. Use este modo de funcionamiento con cargas pequefias en la caja

\del cooler, por ejemplo.

Uso del Aparato

Luz indicadora de frio Luz indicadora de calor
I I

ECO (JD C£
OFF
OFF
COLD HOT
M

MODO ECO/MAX  MODO FRIO/CALOR

1. Retire los cables de la caja de almacenaje de los cables.
2. Asegurese de que los dos interruptores estén en la posicion OFF.

Conexion a corriente alterna

1. Asegurese de que la red eléctrica tenga una tension de 220V - 240V,

2. Conecte el aparato a un tomacorriente apropiado.

3. Configure el interruptor en modo ECO o MAX.

4. Configure el interruptor en modo COLD para enfriar, y en modo HOT para mantener el calor.

Conexion a corriente directa

1. Encienda el motor del vehiculo.

2. Conecte el aparato al encendedor de cigarros del vehiculo.

3. Configure el interruptor en el modo MAX.

4. Configure el interruptor en modo COLD para enfriar, y en modo HOT para mantener el calor.
NOTA: Economice la bateria de su vehiculo. Use el aparato en el vehiculo solo con el motor en
funcionamiento.

Apagado

Este aparato no cuenta con una funcion de apagado automatico. El producto funcionara de forma
continua al conectarse a una fuente de alimentacion y encenderse.

1. Configure los dos interruptores en la posicion OFF.

2. Desconecte el enchufe del encendedor de cigarros.

Limpieza
ADVERTENCIA: Antes de limpiar el producto, desconecte el cable de alimentacion del tomacorriente /

encendedor de cigarros.
iNunca sumerja el aparato en agua! Esto puede provocar descargas eléctricas o incendios.




PRECAUCION

- No use escobillas metalicas ni otros utensilios abrasivos.

- No use detergentes 4cidos o abrasivos.

- La tapa es removible. Para retirarla del soports, tirela hacia arriba.

- Use una toalla himeda para limpiar la parte interna y externa del aparato. También se puede agregar un
poco de lavaloza liquido a la toalla.

- Luego, seque el producto con un pario.

- Vuelva a fijar la tapa al soporte.

Almacenaje

- Limpie el aparato y deje que se seque.

- Organice los cables y guardelos en la caja de almacenaje de los cables.

- Mantenga el aparato en el embalaje original si no lo va a usar por un periodo prolongado.

- Siempre guarde el aparato fuera del alcance de los nifios, en un lugar seco y con buena ventilacion.

Especificaciones Técnicas

Modelo: ACD-52L(220V)
Peso neto: aprox .8,2 kg
Capacidad neta: 48 L

Tipo de clima: SNN

Corriente alterna

Fuente de alimentacion: 220V~ - 240V~ /50 Hz
Consumo de energia para frio: | 58 W

Mantener el calor: 52 W
ECO: 8W
Clase de proteccion: I [O]
Corriente directa

Fuente de alimentacion: 12V
Potencia para frio: 48W
Mantener el calor: 40W

Eliminacion correcta de este producto

Este simbolo indica que el producto no debe ser desechado junto con otros residuos domésticos en toda
la Union Europea. Para evitar posibles dafios ambientales o0 a la salud humana debido a la eliminacion
descontrolada de residuos, recicle el producto de forma responsable, a fin de promover la reutilizacion
sustentable de los materiales. Utilice los sistemas recolectores o contactese con la tienda donde adquirid
el aparato. Ellos se encargaran de reciclar el producto de forma segura para el medio ambiente.

\_

Solucion de Problemas

Codigo de falla

Causa

Solucion

La luz indicadora de
encendido no enciende y el
ventilador no funciona.

No hay alimentacion.

El interruptor no esta
configurado en la posicion
correcta.

1. Verifique si la fuente de alimentacion
esta activa.

2. Verifique si el interruptor esta
correctamente configurado.

3. Verifique si el fusible del vehiculo esta
quemado.

4. Verifique si el aparato esta
correctamente conectado al encendedor
de cigarros.

El ventilador funciona,
pero la luz indicadora de
encendido no enciende.

La luz indicadora esta
con falla.

Para cambiar la luz indicadora,
contactenos.

La luz indicadora de
encendido enciende, pero
el ventilador no funciona.

El ventilador est4 con
falla.

1 Verifique si hay alglin objeto
obstruyendo el ventilador.

2. Verifique si el conector del ventilador
esta suelto o si el ventilador esta con falla.
Contactenos.

La luz indicadora de
encendido enciende, el
ventilador funciona, pero la
eficiencia del frio o calor no
es apropiada.

- El aparato esta en modo
ECO. - La tapa no esta bien
cerrada. - La caja contiene
demasiadas bebidas y
alimentos. - El sistema de
ventilacion esta obstruido.

1. Deslice el interruptor hasta la
posicion MAX.

2. Cierre la tapa.

3. Reduzca la cantidad de alimentos y
bebidas.

4. Limpie el sistema de ventilacion

La luz indicadora de
encendido enciende, el
ventilador funciona, pero el
aparato no produce calor ni
frio.

Elemento TEC con falla.

Verifique si el conector del elemento
TEC esta suelto o con fallas.
Contactenos.
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Instrucbes Especiais de Seguranca para este Aparelho

- - N&o tente reparar o aparelho sem assisténcia. Sempre entre em contato com um técnico
K l ’ m b E r @ autolnzad,o. Sp 0 cabo de ahmeq’@gao aprgsentar Qanos, Qevera ser substituido pelo fabricante, um
® servico técnico ou pessoal qualificado, a fim de evitar perigos.
- 0 aparelho n&o foi projetado para ser usado por pessoas (inclusive criangas) com deficiéncia fisica,
sensorial ou mental, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisadas
pOr uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

Manual d? '_"Strugoes - Criangas ndo devem brincar com o aparelho.
Use como referéncia - Trabalhos de limpeza e manutencéo ndo devem ser realizados por criangas sem supervisao.
Modelo: ACD-52L(220V) - Este aparelho néo foi projetado para ser mergulhado em 4gua durante a limpeza. Siga as instrugdes
, do capitulo “Limpeza”.
NEVERA ELECTRICA 48 L 220 V
. N . S i CUIDADO: Risco de sobreaguecimento!
ADVERTENCIA: Alerta 0 usudrio sobre perigos para a sua saude ¢ indica riscos de lesdes. Mantenha as aberturas de ventilagdo desobstruidas.
CUIDADO: '”d'f?a POSSIVEIS Perigos para a maquina ou outros objetos. Se o calor produzido durante o uso do aparelho néo se dissipar de maneira apropriada, o aparelho
NOTA: Proporciona recomendagdes e informagdes relevantes. podera sobreaguecer ou queimar.
Notas Gerais Uso Previsto
. Este aparelho foi projetado para resfriar ou pré-resfriar bebidas e alimentos, ou para manté-los
1. Leia atentamente o manual antes de usar o produto. Conserve este manual para futuras consuitas. quentes.
2. Este aparelho foi projetado apenas para uso particular e ndo para fins comerciais. Este produto foi projetado para uso doméstico e outros fins similares:
3. Antes de usar este produto, verifique que a tenso da rede elétrica seja equivalente & tenséo indicada - Hotéis, motéis e outros servicos de hospedagem.
nas especifica(;ﬁes técnicas do apare|h0. - Hostels e outros Servigos de hospedagem.
4. Mantenha o produto afastado de fontes de calor, luz solar direta, umidade e pontas afiadas. Nao - Camping.
submerja o aparelho em nenhum liquido. N&o use este produto com as méos molhadas. Se o aparelho -Vieiculos e barcos.
estiver imido ou molhado, desconecte-o da rede elétrica imediatamente. Este produto ndo foi projetado para os sequintes usos:
5. Antes de limpar ou guardar o produto, desligue-o, desconecte-o e desinstale 0s acessorios. - Agricultura.
6. Criangas devem ser supervisadas para garantir que n&o brinquem com o aparelho. - Servigos de alimentos.
7.N&o use este aparelho proximo a banheiros, duchas ou piscinas.
8. N&o submerja o aparelho em &gua ou outros liquidos. Néo exponha o produto & chuva.
9. Nao deixe o aparelho funcionando sem supervisdo. O fabricante ndo assumira nenhuma responsabilidade por danos causados por usos inapropriados.
10. Néo coloque 0 aparelho diretamente embaixo de uma tomada.
11. Néo utilize 0 aparelho se o cabo de alimentag&o ou o plugue apresentarem danos ou falhas. Em caso Componentes
de danos ou defeitos, 0 aparelho deve ser substituido pelo fabricante ou um servico técnico autorizado. 1 Cooler e caixa térmica
12. Desconecte o aparelho da rede elétrica se n&o for usé-lo, antes de monté-lo ou desmonté-lo e antes 1 Grade para compartimento
de qualquer trabalho de limpeza e manutengao.
13. Inspecione regularmente o aparelho e o cabo para verificar que ndo apresentem danos. Em caso de Desembalagem do aparelho
danos, ndo utilize o produto. _ o 1. Retire 0 aparelho da embalagem.
14. Para maior seguranca das criancas, mantenha todo o material de embalagem (sacos plasticos, 2. Retire todo o material de embalagem como sacos plésticos, abracadeiras e papeléo.
caixas, poliestireno efc.) fora do seu alcance. 3. Verifique que a embalagem contenha todas as partes.

o .
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0TA: O aparelho pode conter poeira ou residuos de fabricagdo. Recomenda-se limpar o produto, como
descrito na segdo “Limpeza”.

Informacoes Gerais

- Jamais coloque o aparelho proximo a chamas abertas ou outras fontes de calor.

- O cooler possui rodizios e uma alga para facilitar o transporte.

- N&o abra a tampa mais do requerido. Nao deixe a tampa aberta por mais tempo do necessario. Isto
pode afetar a durag&o do frio ou do calor.

- A durac&o do frio ou do calor também depende da temperatura ambiente.

- 0 aparelho ndo foi projetado para uso permanente.

- Este aparelho pode ser conectado a duas fontes de alimentacéo diferentes:

Corrente Alternada 220V - 240V — ou Corrente Direta 12V

- 0 aparelho pode ser ligado e desligado por meio dos interruptores ECO-OFF-MAX e COLD-OFF-HOT. Os
dois interruptores devem ser ativados na configuracdo requerida, a fim de garantir um funcionamento
apropriado do aparelho.

- Aluz respetiva indicara o modo:

Verde para resfriar

Vermelho para manter o calor

- N&o passe diretamente de um modo para outro. Se desejar mudar 0 modo de funcionamento, desligue
0 aparelho. Logo, espere uns 30 minutos antes de mudar o modo.

Para frio

- Os alimentos podem permanecer frios por varias horas.

- Coloque o interruptor na posi¢do COLD (FRI0).

- Para melhores resultados, coloque dentro do cooler apenas bebidas ou alimentos previamente
refrigerados. Escolha um local de uso protegido contra a luz solar direta.

Para calor

- As bebidas/alimentos podem permanecer quentes por varias horas, numa temperatura maxima de
50°C - 60 °C.

- Coloque o interruptor na posi¢ao HOT (CALOR).

- 0 elemento Peltier desligara e ligara o aparelho em intervalos para manter a temperatura. A luz de
controle vermelha ira acender quando o elemento Peltier estiver funcionado, com o ventilador ativado.

- Este aparelho ndo foi projetado para esquentar alimentos. Os alimentos frios irdo aquecer ligeiramente,
apds aproximadamente 2 horas.

ECO ou MAX?

Para usar o aparelho no modo de economia de energia, utilize a configuragdo ECO.

NOTA:

- 0 aparelho pode ser utilizado com a fungo ECO s6 se for conectado a uma fonte de corrente alternada
de 220V -240V.

- A saida é reduzida no modo ECO. Utilize este modo de funcionamento com cargas pequenas na caixa do

Qoler, por exemplo.

Uso do Aparelho \

Luz indicadora de frio Luz indicadora de calor
I I

ECO (JD C£
OFF
OFF
COLD HOT
M

MODO ECO/MAX  MODO FRIO/CALOR

1. Retire 0s cabos da caixa de armazenagem dos cabos.
2. Assegure-se de que os dois interruptores estejam na posicao OFF.

Conexao a corrente alternada

1. Assegure-se de que a tensdo da rede elétrica seja de 220V - 240 V.

2. Conecte 0 aparelho a uma tomada apropriada.

3. Configure o interruptor no modo ECO ou MAX.

4. Configure o interruptor no modo COLD para resfriar, e nodo HOT para manter o calor.

Conexao a corrente direta

1. Ligue o motor do veiculo.

2. Conecte o aparelho ao acendedor de cigarro do veiculo.

3. Configure o interruptor no modo MAX.

4. Configure o interruptor no modo COLD para resfriar, e no modo HOT para manter o calor.

NOTA: Economize a bateria do seu veiculo. Utilize o aparelho no veiculo apenas com o motor em
funcionamento.

Modo de desligar
Este aparelho ndo possui uma fungéo de desligamento automatico. O produto funcionara de forma
continua apds ser conectado e ligado.

1. Configure os dois interruptores na posicao OFF,
2 Desconecte o plugue do acendedor de cigarro.

Limpeza
ADVERTENCIA:

Antes de limpar o produto, desconecte o cabo de alimentagdo da tomada elétrica / acendedor de cigarro.
Jamais submerja o aparelho em agua! Isto pode provocar choques elétricos ou incéndios.




CUIDADO

- Néo utilize escovas metalicas ou outros utensilios abrasivos.

- Néo utilize detergentes &cidos ou abrasivos.

- A tampa é removivel. Para retira-la do suporte, puxe-a para cima.

- Utilize uma toalha tmida para limpar a parte interna e externa do aparelho. Também vocé pode colocar
um pouco de detergente lava louga liquido na toalha.

- Logo, seque o0 produto com um pano.

- Fixe novamente a tampa no suporte.

Armazenagem

- Limpe o aparelho e deixe-0 secar.

- Organize os cabos e guarde-0s na caixa de armazenagem dos cabos.

- Mantenha o aparelho na embalagem original se ndo for usé-lo por um periodo prolongado.

- Sempre guarde o aparelho fora do alcance das criangas, num local seco e com boa ventilagéo.

Especificaciones Técnicas

Modelo: ACD-52L(220V)
Peso liquido: aprox .8,2 kg
Capacidade liquida: 48L

Tipo de clima: SNN

Corrente alterna

Fonte de alimentagéo: 220V~ - 240V~ /50 Hz
Consumo de energia para frio: | 58 W

Manter o calor; 52W
ECO: 8w
Classe de protegdo: I [O]
Corrente directa

Fonte de alimentagéo: 12V
Poténcia para frio: 48 W
Manter o calor: 40W

Descarte correto deste produto

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser descartado junto com outros residuos domésticos em
toda a Unido Europeia. Para evitar possiveis danos ambientais ou a satide humana devido ao descarte
descontrolado de residuos, recicle o produto de forma responsavel, a fim de promover a reutilizagdo
sustentavel dos materiais. Utilize os sistemas coletores ou entre em contato com a loja onde o produto
foi adquirido. O vendedor se encarregara de reciclar o produto de forma segura para 0 meio-ambiente.

\_

Problemas e Solugdes

Codigo de falha

Causa

Solucao

Aluz indicadora de
acionamento ndo acende e 0
ventilador ndo funciona.

Falta de alimentacéo.
O interruptor ndo esta
configurado na posicio
correta.

1. Verifique que a fonte de alimentagéo
esteja ativa.

2. Vlerifique que o interruptor esteja
corretamente configurado.

3. Verifique se o fusivel do veiculo esta
queimado.

4. Verifique que o0 aparelho esteja
corretamente conectado ao acendedor
de cigarro.

0 ventilador funciona,
mas a luz indicadora de
acionamento ndo acende.

Aluz indicadora esta
com falha.

Para substituir a luz indicadora,
entre em contato Contate-nos

Aluz indicadora de
acionamento acende, mas
0 ventilador ndo funciona.

0 ventilador esta com
falha.

1. Verifique se ha algum objeto obstruindo
0 ventilador.

2. Verifique se o conector do ventilador
esta solto ou se o ventilador esta com
falha. Contate-nos.

Aluz indicadora de
acionamento acende, 0
ventilador funciona, mas a
eficiéncia do frio ou do calor

- 0 aparelho esta no modo
ECO. - A tampa ndo esta
corretamente fechada.

- A caixa contém muitas

1. Deslize o interruptor até a posicéo MAX.
2. Feche a tampa.

3. Reduza a quantidade de alimentos e
bebidas.

ndo é apropriada. bebidas e alimentos. 4. Limpe o sistema de ventilagdo.
- O sistema de ventilagdo
esta obstruido.
Aluz indicadora de Elemento TEC com falha. Verifique se o conector do elemento

acionamento acende, 0
ventilador funciona, mas o
aparelho ndo produz calor
nem frio.

TEC esta solto ou com falhas.
Contate-nos.




